Elite Muzzle Brakes - MDT Elite Muzzle Brake 6.5/308, 3/4-20
thread

The MDT Elite Muzzle Brake has 35 degree angled baffles for increased recoil
reduction while keeping a more streamlined design. By reducing recoil up to
66% the follow-up shot speed and accuracy is greatly improved while a
straight cut through the rear baffle reduces concussive forces. MDT Muzzle
Brakes are constructed out of alloy steel with a nitride finish and are provided
with an overlapping lock nut. The nut offers some tuneability, as well as the
ability to index the brake to make it straight. Perfect for recoil-sensitive
shooters. Must be used on threaded barrels.
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Attributes

e Name: MDT Elite Muzzle Brake 6.5/308, 3/4-20 thread
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004455
e Mfr. No.: 104250-BLK

¢ Caliber: 6.5mm

Color: Black

Material: Steel

Style: Compensator
Threads: 3/4-20
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 50mm
UPC: 709951110515
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Sicherheitshinweise fur den MDT Elite Muzzle
Brake

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des MDT Elite Muzzle Brake! Dieser MiindungsbremsenCompensator
wurde entwickelt, um den RickstoR deines Gewehrs zu reduzieren und die Genauigkeit beim SchieBen zu
verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der MDT Elite Muzzle Brake nur von Personen verwendet wird, die das notwendige
Wissen und die Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen haben.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Mandungsbremsen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Muzzle Brake auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

Achte darauf, dass der Muzzle Brake nicht in der Nahe von Kindern oder unbefugten Personen verwendet
wird.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den MDT Elite Muzzle Brake nur mit Gewindeldufen, die fir dieses Produkt geeignet sind (3/420
Gewinde).

Achte darauf, dass der Muzzle Brake ordnungsgemal installiert ist, um ein versehentliches Ldsen
wahrend des Schiellens zu vermeiden.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, beim SchielRen.
Vermeide das Berthren des Muzzle Brake wahrend und unmittelbar nach dem Schiel3en, da er sehr heil3
werden kann.

Halte den Muzzle Brake sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Gebrauch

1.

2.

Installation des MDT Elite Muzzle Brake:

[¢]

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Reinige das Gewinde des Laufs griindlich, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
Schraube den Muzzle Brake vorsichtig auf das Gewinde des Laufs und ziehe ihn mit der
Uberlappenden Sicherungsmutter fest.

Uberpriife die Ausrichtung des Muzzle Brake und stelle sicher, dass er korrekt sitzt.

o

[¢]

[¢]

Gebrauch des MDT Elite Muzzle Brake:

o Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schiel8t, der fiir das Schiefen mit Feuerwaffen
geeignet ist.

o Nimm die normale SchieBposition ein und achte darauf, dass dein Kérper gut positioniert ist, um
den reduzierten RickstoB zu nutzen.

o SchieBe nur mit Munition, die fir dein Kaliber geeignet ist (264/6.5 mm, 284/7 mm, 30 Caliber).

o Achte auf die Leistung des Muzzle Brake wahrend des Schieens und Uberprife ihn regelmaRig auf
maogliche Schaden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den MDT Elite Muzzle Brake gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des MDT Elite Muzzle Brake, wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem
Produkt zur Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriife daher
regelmaRig die offiziellen Informationsquellen, um auf dem neuesten Stand zu bleiben.



MDT Elite Muzzle Brake Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT Elite Muzzle Brake. This product is designed to enhance your shooting

experience by reducing recoil and improving accuracy. To ensure your safety and the safety of others, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure that the muzzle brake is installed correctly on a threaded barrel before use.

Use only with compatible calibers: 264/6.5 mm (.264), 284/7 mm (.284), and 30 Caliber (.308).
Keep the muzzle brake away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the muzzle brake.

Use protective eyewear when shooting to safeguard against debris and gases.

Avoid using the muzzle brake in enclosed spaces without proper ventilation.

Do not modify the muzzle brake in any way, as this can compromise its safety and effectiveness.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the threads on the barrel to remove any debris or oil.

Align the muzzle brake with the threaded barrel and screw it on clockwise until handtight.
Use the provided overlapping lock nut to secure the muzzle brake in place.

Adjust the lock nut as needed to achieve the desired orientation of the muzzle brake.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o Before firing, confirm that the muzzle brake is securely attached.

o Fire the firearm in a safe and controlled environment.

o Monitor the performance of the muzzle brake during use; if you notice any unusual behavior, stop
using it immediately and inspect for damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the muzzle brake is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Elite Muzzle Brake, please refer to the official MDT website or
contact your local dealer for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Elite Muzzle Brake. Enjoy your shooting experience



responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Freno
de Boca MDT Elite

Introduccion

Gracias por elegir el Freno de Boca MDT Elite. Este producto ha sido disefiado para mejorar la precision y el
control de retroceso durante el disparo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
asegurar un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad y
el uso del producto, en conformidad con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Utiliza el freno de boca solo en cafiones roscados compatibles.

Mantén el area de disparo libre de personas y objetos antes de usar el producto.

Siempre usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

Realiza un mantenimiento regular del freno de boca para asegurar su correcto funcionamiento.
Si notas cualquier dafio o desgaste, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Retroceso: El freno de boca esta disefiado para reducir el retroceso, pero siempre existe el
riesgo de lesiones. Aseglrate de tener un agarre firme y estable.

¢ Manejo del Arma: Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otras personas. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

* Condiciones Climaticas: No uses el freno de boca en condiciones de humedad extrema, ya que puede
afectar su rendimiento y durabilidad.

¢ Uso por Menores: Este producto no debe ser utilizado por menores de edad sin la supervisién de un
adulto responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el cafidn esté limpio y seco.

o Enrosca el freno de boca en el cafién roscado, asegurdndote de que esté bien ajustado.

o Utiliza la tuerca de bloqueo proporcionada para asegurar el freno en su lugar.

o Verifica que el freno de boca esté alineado correctamente para asegurar un rendimiento 6ptimo.

o Coloca el arma en una posicién segura y estable.

o Asegurate de que el 4rea esté despejada y que todos los espectadores estén a una distancia
segura.

o Utiliza el freno de boca durante el disparo para experimentar la reduccién del retroceso.

o Después de disparar, revisa el freno de boca para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el freno de boca, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y componentes de armas.

 Si el producto estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado para su eliminacién
segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de este producto, consulta el manual del usuario o contacta
al fabricante. Recuerda que es tu responsabilidad verificar cualquier actualizacién sobre la seguridad del
producto a través de plataformas oficiales.

Conclusion

El Freno de Boca MDT Elite estd disefiado para mejorar tu experiencia de tiro, pero su uso seguro es
fundamental. Sigue estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.
Mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad y no dudes en buscar ayuda si tienes alguna
duda o inquietud.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche MDT
Elite

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche MDT Elite. Ce produit est concu pour améliorer la performance de votre

arme tout en réduisant le recul. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir
une expérience de tir slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du frein de bouche pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas le frein de bouche a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation des freins de bouche et des accessoires d'arme.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement le frein de bouche sur des canons filetés.

Ne dépasse pas les calibres recommandés : 264/6.5 mm (.264), 284/7 mm (.284), 30 Caliber (.308).
Assuretoi que le frein de bouche est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne tire pas avec le frein de bouche si tu remarques des signes de dommages ou de défaillance.
Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ton arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Vérifie que le canon de ton arme est correctement fileté et propre.

o Aligne le frein de bouche sur le filetage du canon.

o Utilise I'écrou de verrouillage fourni pour fixer solidement le frein de bouche.

o Assuretoi que le frein de bouche est bien droit en I'indexant comme nécessaire.

2. Utilisation

o Avant chaque tir, vérifie que le frein de bouche est en bon état.

o Prends position et assuretoi que ton environnement de tir est sdr.

o Tire en respectant les regles de sécurité de base et en gardant le doigt a I'écart de la détente
jusqu'a ce gue tu sois prét a tirer.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le frein de bouche dans les ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les centres de recyclage ou d'élimination des déchets dangereux dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier allié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de ton frein de bouche MDT Elite, n'hésite pas a
contacter le support client de MDT. Ils pourront t'aider avec toutes tes préoccupations.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation slre et



efficace de ton frein de bouche MDT Elite.



Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca MDT
Elite

Introduzione

Il freno di bocca MDT Elite & progettato per migliorare I'esperienza di tiro, riducendo il rinculo e migliorando la
stabilita. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il freno di bocca solo su armi con canne filettate.

Controlla regolarmente il freno di bocca per segni di usura o danni.

Non utilizzare il freno di bocca in condizioni di umidita eccessiva o esposizione prolungata a sostanze
corrosive.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando si installa il freno di bocca, assicurarsi che sia ben fissato per evitare che si allenti durante |'uso.
¢ Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per I'udito durante il tiro.

¢ Non tentare di modificare o riparare il freno di bocca senza I'assistenza di un professionista qualificato.
¢ Non utilizzare il freno di bocca con munizioni non raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere all'installazione.

o Avvita il freno di bocca sulla filettatura della canna, utilizzando un dado di bloccaggio sovrapposto
per garantire una tenuta sicura.

o Verifica che il freno di bocca sia allineato correttamente e ben fissato.

2. Uso:
o Prima di ogni sessione di tiro, controlla il freno di bocca per assicurarti che non ci siano segni di
danno.
o Durante il tiro, mantieni una posizione stabile e controllata per massimizzare |'efficacia del freno di
bocca.

o Dopo l'uso, pulisci il freno di bocca per rimuovere eventuali residui di polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il freno di bocca nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del freno di bocca MDT Elite.
Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami attraverso le piattaforme ufficiali. La tua
sicurezza € la priorita principale.



Bruksanvisning for MDT Elite Muzzle Brake

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT Elite Muzzle Brake. Dette produktet er designet for a redusere rekyl og forbedre
presisjonen for skyttere. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
naye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og installasjon.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller at produktet er kompatibelt med ditt vapen fer bruk.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du skyter.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke produktet i naerheten av mennesker eller dyr.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at Muzzle Brake er riktig installert og sikkert festet fgr bruk.

Unnga a bruke Muzzle Brake pa vapen med skader eller slitasje.

Test alltid produktet pa en sikker avstand fra mennesker og dyr.

Vaer oppmerksom pa at Muzzle Brake kan bli varmt under bruk; handter med forsiktighet.
Ikke forsgk @ modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller kompatibilitet:

o Sgrg for at Muzzle Brake er kompatibel med kaliberet pa ditt vapen (264/6.5 mm, 284/7 mm, 30
Caliber).

2. Installasjon:

o Rengjer gjengene pa lgpet far installasjon.

o Skru Muzzle Brake pa lgpet med handkraft, og bruk en overlappende lasemutter for a sikre at den
er fast.

o Juster og indeksere bremsen for a sikre korrekt posisjon.

3. Bruk:

o Nar du skyter, sgrg for at alle sikkerhetsprosedyrer falges.
o Vaer oppmerksom pa rekylreduksjonen og juster skyteposisjonen om ngdvendig.

4. Etter bruk:

o Rengjgr Muzzle Brake regelmessig for 3 opprettholde ytelsen.
o Oppbevar produktet pa et tort sted, beskyttet mot fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
e Unnga a kaste Muzzle Brake i vanlig sgppel eller i naturen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MDT Elite Muzzle Brake, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Viktig

Denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR) for & sikre
at alle forbrukere har tilgang til ngdvendig informasjon for trygg bruk av produktet. Vennligst rapporter
eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for eventuelle
tilbakekallingsoppdateringer gjennom EU's Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Elite Muzzle
Brake

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MDT Elite Muzzle Brake. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o zwiekszeniu
wydajnosci strzelania poprzez redukcje odrzutu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj hamulca wylotowego wytacznie na gwintowanych lufach.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoridw.
® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan hamulca wylotowego przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

¢ Upewnij sie, ze wszyscy w poblizu sa Swiadomi, ze uzywasz broni palne;.

¢ Nie uzywaj hamulca wylotowego w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do niekontrolowanego odrzutu.
Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ hamulca wylotowego samodzielnie.

Jesli czujesz, ze hamulec nie dziata prawidtowo, zaprzestan jego uzywania i skontaktu;j sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Zastosuj odpowiednig nakretke blokujaca, aby zapewni¢ pewne mocowanie hamulca.

Uzyj klucza do dokrecenia hamulca, ale unikaj nadmiernego momentu obrotowego, aby nie
uszkodzi¢ gwintu.

Sprawdz, czy hamulec jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem broni.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie

o Przygotuj sie do strzatu, upewniajac sie, ze nie ma przeszkéd w poblizu.

o Po kazdym strzale obserwuj zachowanie broni i hamulca.

o W przypadku jakichkolwiek problemdw (np. nadmierny odrzut, hatas) natychmiast zaprzestan
uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj hamulca wylotowego do zwyktych pojemnikéw na odpady.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje na temat whasciwe;j
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MDT Elite Muzzle Brake, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek bezpieczehstwa. Uzywajac MDT Elite Muzzle Brake,
przyczyniasz sie do bezpieczniejszego i bardziej efektywnego strzelania.



MDT Elite Muzzle Brake Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

MDT Elite Muzzle Brake on suunniteltu véahentamaan takaisinlydntia ja parantamaan laukauksen tarkkuutta.
Tama kayttoohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita seka ohjeita tuotteen asennukseen ja kayttéon. On tarkeaa
noudattaa naitad ohjeita turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Kayta ainoastaan suositeltuja aseita ja piippuja.

Tarkista saanndllisesti tuote vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkil6iltd poissa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

¢ Kayta ainoastaan kierrettyja piippuja.

¢ Varmista, etta lukitusmutteri on tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Valta koskemasta tuotteeseen, kun ase on ladattu.

Al kayta tuotetta, jos et ole tdysin perehtynyt sen toimintaan.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha suujarru, jos sellainen on.

Kiinnita MDT Elite Muzzle Brake kierretylle piipulle.

Kayta 3/420 kierteitd varmistaaksesi oikean asennuksen.
Kiristd lukitusmutteri tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

[¢]
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2. Kaytto

o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen laukaisua.

o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista, etta ote on turvallinen.

o Laukaise ase normaalisti, huomioiden, etta takaisinlydnti on vahentynyt.
o Seuraa laukauksen tarkkuutta ja sdada tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten ymparistélainsaadantéjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot

o Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa MDT Elite Muzzle Braken turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Elite Muzzle
Brake

Introduktion

Tack for att du valt MDT Elite Muzzle Brake. Denna produkt ar designad fér att minska rekyl och forbattra
noggrannheten vid skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen Ias
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet ar av stérsta vikt. Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika olyckor.
Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skador kan leda till farliga situationer.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Vid onlinekdp, se till att dterforsaljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna och hall dig informerad om aterkallelser via
EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast MDT Elite Muzzle Brake pa gangade fat.

Se till att muttern ar ordentligt atdragen for att forhindra att munningsbromsen lossnar under
anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte foér att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du installerar eller justerar munningsbromsen.
Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du hanterar det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Elite Muzzle Brake:

o Se till att vapnet ar avsakrat och att inget ammunition finns i narheten.

o Reng0r gangorna pa vapnet for att sakerstalla en bra passform.

Skruva pa MDT Elite Muzzle Brake medurs pa det gdngade fatet tills det sitter fast.

Anvand en 6verlappande ldsmutter for att sakra munningsbromsen. Justera muttern for att
indexera bromsen sa att den &r rak.

Kontrollera att munningsbromsen sitter ordentligt innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Nar du anvander MDT Elite Muzzle Brake, folj alltid sakerhetsprocedurerna for ditt vapen.
o Var medveten om att bromsen kan paverka ljudnivan och rekylen av ditt skott.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet efter installation av munningsbromsen.

Avfallshantering

¢ Nar MDT Elite Muzzle Brake inte langre behdvs, kassera den i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Forsakra dig om att produkten inte hamnar i handerna pa barn eller otilloérliga anvandare.

Kontaktinformation for ytterligare stod

e For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Elite Muzzle Brake, vanligen



kontakta din aterforsaljare eller besék MDT:s officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda MDT Elite Muzzle Brake pa ratt satt, kan
du njuta av en saker och effektiv skytteupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Elite Muzzle
Brake

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Elite Muzzle Brake. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi streleckou
zkusSenost a snizil zpétny raz. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosime, abyste
si peclivé precletli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si prec¢téte veskeré pokyny a varovani uvedené v tomto dokumentu.
Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a zda nejsou viditelné zndmky opotrebeni.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urCenim a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o mistnich zdkonech a predpisech tykajicich se pouzivani stfelnych zbrani a prislusenstvi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte MDT Elite Muzzle Brake pouze na zavitovych hlavnich.

Zajistéte, aby byl muzzle brake spravné instalovan a utazen, aby se predeslo uvolnéni béhem strelby.
Pfed a po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je muzzle brake Cisty a bez nedistot.

Nenechdvejte vyrobek vystaveny extrémnim teplotdm nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality béhem pouzivani, prestante vyrobek okamzité pouzivat a
kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje, véetné kli¢e na matice.
o Zkontrolujte zavity na hlavni, zda nejsou poskozené nebo znecisténé.

2. Instalace:

[¢]

Ocistéte zavity na hlavni a ujistéte se, ze jsou suché.

Nasadte MDT Elite Muzzle Brake na zavity hlavné.

Pouzijte zdmkovou matici k utazeni muzzle brake na hlavni. Ujistéte se, Ze je matici spravné
zarovnana.

Pokud je to nutné, upravte polohu muzzle brake tak, aby byl rovny.

[¢]

o

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte zkusebni vystrel, abyste se ujistili, Ze je muzzle brake spravné nainstalovan a
funguje podle ogekavani.
o Dodrzujte vSechny bezpelnostni pokyny pfi stfelbé.

Pokyny pro likvidaci

e MDT Elite Muzzle Brake by mél byt likvidovan podle mistnich predpisl pro nakladani s odpady.
* Nepokousejte se vyrobek zni¢it nebo upravit sami, pokud jiz neni pouzitelny.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a
data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Elite Muzzle Brake. Bezpecné pouzivani a Udrzba vaseho vyrobku zajisti jeho
dlouhou Zivotnost a efektivni vykon.
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